
� 7

1.Oldás

Kornéllal, a volt férjemmel ülök a teraszon, kávézunk, a
gyerekek a szobáikban, s�W� D]� RNWyEHUL� QDS�� HOĘWW�QN� D� NHUW��
%pFVEHQ�LGpQ�J\|Q\|UĦ�D]�ĘV]��eSS�EHMHOHQWHWWH��~MUD�QĘV�OQL�
fog. Tíz éve váltunk el, eddig egyikünknek sem volt új 
élettársa, két gyermHN�QN� WHUPpV]HWHVQHN� YHWWH�� KRJ\� ĘN�
PLQGNHWWĘQN� pOHWN|]pontja. Ez bevált, mert Lina, a
borotvaéles esze, Matyi, a Down-kóUUD� MHOOHP]Ę�FVDOKDWDWODQ�
intuíciója miatt, túlzottan érzékenyek és sebezhetĘek.  

Házasságunk még odahaza Nagyváradon, konkrétan a 
fogyatékkal született második gyerek után kimúlt, a Bécsben 
bekövetkezett válás békés volt, Kornél lemondott a 
J\HUHNHNUĘO��WHOH�YROW�EL]DNRGiVVDO��NLYiQGRURO�$PHULNiED��H]�
volt minden álma. Aztán, mint megannyi magasba szárnyaló 
tervéEĘO��HEEĘO sem lett semmi, maradt Bécsben. Szabadideje 
egy részét a gyerekekkel tölti, többnyire hétvégeken, a 
magyarországi falusi házban, amit a válásunk után 
vásároltaP��pV�DKRO�PRVW�DQ\iP�pO��6]HUHWL�DQ\iP�IĘ]WMpW��MiU
a gyerekekkel strandolni meg biciklizni, viszi Linát autóval a 
ORYDUGiED��NpQ\HOPHV�PHJROGiV��D]�Ę�IL[�PXnkaideje meg az 
pQ�HOĘUH�QHP�OiWKDWó, hétvégeken is gyakran igényelt hatósági 
tolmács tevékenységem kombinációja, valamelyikünk mindig 
a gyerekek mellett van. 

Amikor ma belépett az ajtón, láttam az arcán, fontos 
közlenGĘMH� YDQ, de nem tudja, hogyan kezdjen hozzá. 
Ilyenkor mindenfelé néz, csak a szemembe nem. Végül 
kibökte, megisPHUW�HJ\�QĘW��HOYHV]L�IHOHVpJ�O��

0LyWD�HOYiOWXQN�VRN�QĘW�PHJLVPHUtél és eszedbe sem jutott 
~MUD�QĘV�OQL� most mi a különbség? kérdezem. Másképp nem 
jöhet ide, csak házassági papírral, feleli. Szóval román
import? – szögezem le. Igen, bukaresti, meséli boldogan, 
bukarestiesen beszél, jólesik hallgatni. Ráadásul kicsi, 
vékony, szemüveges, majdnem egy fejjel alacsonyabb nála - 
GH�IĘOHJ�pQQiODP��JRQGRORN�YLVV]D�D]�pYHNUH��PLNRU�EHK~]RWW�
Q\DNNDO�pV�ODSRV�VDUN~�FLSĘYHO�SUybáltam enyhíteni a zavarán, 
KRJ\� NHWWĘQN� N|]�O� pQ� YDJ\RN� D� PDJaVDEE�� $� QĘ� QHP� W~O�
szép, nem fogja elbízni magát, ami azért is jó, mert hozzá 
képest elég fiatal, magyarázza lelkesen. Interneten 
ismerkedtek meg, egy,,QRL�GRL´��PL�NHWWHQ��HOQHYH]pVĦ�URPiQ�
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porWiORQ�� HOĘV]|U csak leveleztek, aztán rendszeresen
WDOiONR]WDN�$UDGRQ�� DKRYi�Ę�%pFVEĘO�� D� QĘ�PHJ�%XNDUHVWEĘO�
utazott le. Most már rendezni akarják a házasságkötést, mert a 
QĘ�FVDN�tJ\�NDSKDW�RV]WUiN�OHWHOepedést. 

gPOLN�EHOĘOH� D� V]y��$�QĘQHN�QLQFV� HJ\HWHPL végzettsége, 
DPLQHN� Ę� N�O|Q� |U�O�� PHUW� QHP� NHOO� PpJ� HJ\� RO\DQ�
ambiciózus értelmiségi feleség, aki QHP� WXG� IĘ]QL��
Elmosolyodok, ez már szállóige volt a családban, bármikor
szóba került valami szakmai sikerem, Kornél sohasem 
mulasztotta el megjegyezni, hogy IĘ]QL� YLV]RQW� QHP� WXGRN��
Van mestersége? kérdezem. Nem, dehogy, nem valami 
„rabszolga”. Irodában dolgozott, egy gyermekkorház 
adminisztrációs osztályán, tehát van tapasztalata, sok 
downossal volt dolga. Bent az irodába? vágom rá kissé 
élesebben, utálom, mikor Matyival kapcsolatban sminkeli a 
tényeket.  

Tudom, hogy szeretni fogja Matyit, válaszol Kornél teljes 
PHJJ\Ę]ĘGpVVHO�� 0LQGLJ� NpUGH]� IHOĘOH�� PLQGHQUĘO� EH� NHOO�
számoljak neki, van saját gyereke is, 9 éves fiú. Tudja, hogy 
Matyin kívül van egy lányod is, aki nemsokára érettségizni 
fog? pUGHNOĘG|N� WRYiEE�� Persze, örül neki, mindig szeretett 
volna egy kislányt. Belegondolok, hogy Lina, a 17 évesekre
MHOOHP]Ę�� YpJOHWEĘO� YpJOHWEH� LQJDGR]y� |QiOOyViJiYDO��
W|EEQ\LUH� LQNiEE� HJ\� G�K|QJĘ� DPazon, mint egy szende 
kisOiQ\�KDWiViW�NHOWL��D�QĘQHN�EĘYHQ�OHV]�UpV]H�PHJOHSetésbe.  

Hogy boldogulsz a kisfiúval? - firtatom. Nem láttam még,
D� QĘ� DQ\MiQiO� pO� PDMG� KD� OH]DMORWW� D]� HVN�YĘ� elhozzuk ide
Bécsbe, ráérünk akkor ismerkedni, mondja Kornél. Elámulok. 
Tudom tapasztalatból, a saját gyerekei kedvéért sem szívesen 
áldozza fel a kényelmét. Számára a láthatási jog, 
tulajdonképpen látogatási jogot jelent, és amikor a 
gyerekekhez jön, Bécsbe vagy a magyarországi házba�� Ę�
vendég, aki elvárja, hogy elébe rakják az ételt és mentesítsék 
mindenQHPĦ munkától. Mint ahogy azt is, hogy én álljam a 
gyerekekkel töltött programok anyagi oldalát, inkluzíve a 
benzinköltségeit.  Hogyan fog majd az idegen gyerekkel 
boldogulni, a 40 négyzetméteres lakásában, meg a sok extra 
kiadással? – töprengek. 

0HQ\LUH� WXG� QpPHW�O� D� QĘ" - pUGHNOĘG|N� WRYiEE�� 6DMQRV�
nem sokat, pedig tíz hónapja kínlódik vele, még az állását is 
feladta, hogy több ideje legyen rá, mégse boldogul, de nem 
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baj, majd megtanulja itt, mint én, lelkendezik Kornél tovább. 
Eszembe jut a bécsL� PHQHN�OWHV� LWWOpW�QN� HOVĘ�� DNXW�
SpQ]WHOHQVpJJHO� N�V]N|GĘ� V]DNDV]D�� .RUQpO� QHP� VLHWWH� HO� D�
nyelvtanulást, emiatt sokáig nem tudott elhelyezkedni, évekig 
én, a germanisztikát végzett, tartottam el a családot, most 
legalább megtapasztalhatja, milyen érzés egy lógóssal húzni a 
szekeret, gondolom. 

Átszellemülten és irigylésre méltó optimizmussal ecseteli a 
IHOKĘN� QpON�OL� ]|NNHQĘPHQWHV� M|YĘW�� +LV]HQ� QHP� OHQQH�
semmi baj, ha Kornél eleget keresne, gondolom, de az elmúlt 
tíz évben gyerektartásra sem jutott, mert D� NHUHVHWpEĘO�
HJ\PDJD� LV� DOLJ� EROGRJXO�� DPL� D]W� MHOHQWL�� D� QĘQHN� D]�
áttelepülés után dolgoznia kell.  

Tudod, hogy nyelvtudás és szakma nélkül nincs más opció, 
PLQW� WDNDUtWDQL�� QHP� OHQQH� FpOV]HUĦEE�� KD� D� QĘ� PpJ
Bukarestben valamit kitanulna? próbálok érvelQL�� 3HGLNĦUW��
IRGUiV]DWRW��PDVV]tUR]iVW��RO\DVPLW��DPLYHO�LWW� OHKHWĘVpJH�YDQ�
minimális nyelvtudással elhelyezkedni, mégiscsak más egy 
ilyen kezdés. 

Erre én is gondoltam, de azt mondja, most, hogy végre 
rátalált az igazi szerelemre, nehezére esik minden egyHV�WĘOHP�
távol töltött nap, mondja Kornél boldogan, versenyt ragyogva 
D� EiJ\DGW� ĘV]L� QDSSDO�� (OQp]HP�� (J\� RV]WUiN�
iOODPSROJiUViJJDO� UHQGHONH]Ę�� HOĘQ\WHOHQ�O� NRURVRGy� pV�
minden téren sikertelen román férfi, krónikusan szeretetéhes 
és magányos, tipikus balek. A jóval fiatalabb bukaresti QĘ�
PHJ�HOpJJp�UDILQiOW�DKKR]��KRJ\�H]W�NHOOĘNpSSHQ�NLKDV]QiOMD��
(OĘEE� NLMXWQL� %pFVEH�� D]WiQ� JRQGRONRGQL�� ÏKDWDWODQXO� OHV]�
egynéhány koppanás. 

3UyEiORP� PiV� V]HPV]|JEĘO� Qp]QL az egészet. Amikor a 
QĘUĘO�Eeszél, Kornél felélénkül, évekkel visszafiatalodik. Ez a 
nehezen mozdítható ember tele van tervekkel, gondolatban 
kalapot emeOHN�D�QĘ�HOĘWW�  

(J\V]HUĦ� OHQQH� FLQLNXVDQ� |VV]HIRJODOQL� D� KHO\]HWHW��
HOĘM|QQL� DYYDO�� KRJ\� KHWHQWH� WROPácsolok a bíróságon ilyen 
DODSiOOiVEyO�HUHGĘ�pV�UHQGĘri beavatkozásig meg pereskedésig 
fajuló családi perpatvarokat, de hallgatok.

Annak idején tisztában voltam vele, hogy
megmásíthatatlanul külöQE|]Ę� D]� pOHWIHOIRJiVXQN�� D]�
értékrendszerünk, nem leszünk egy igazán összetartozó pár, 
mégis hozzámentem. Most iV� HOĘWWHP� YDQ� Dz akkori 
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nagyváradi életem teljes kuszasága, a nyolcvanas évek 
különös, felszín alatti áramlások ideje, a kiskapuk világa. 
Egykori padtársam, Liechtenstein Anikó, az érettségi vizsga 
után egyszerre csak Finnországból írt, áttelepültek.  Egyetemi 
kolleJDQĘLP� N|]�O� D� V]iV]� PHJ� D� VYiE� OiQ\RN� KHWHNNHO� D]�
államvizsga után már Nyugatnémet országban éltek, titokban
PLQGHQ� HOĘ� YROW� NpV]tWYH�� csak a diplomaosztásra vártak. 
Erdélyi magyar barátnĘim elkönyvelték, hogy évekig várniuk 
kell a családalapításra: Magyarországról csak úgy özönlött a
sok bukott angyal, hogy elvigye férjnek az erdélyi magyar 
fiuk színe-javát.  Frissen végzett orvos, mérnök, építész, 
pironkodva sétáltatta a nagyváradi korzón a külföldi 
menyasszonyt. MindHJ\�PLO\HQ�UXVQ\D�D�QĘ��|UHg vagy kiélt, 
PLQGHQNL� WXGWD�PLUH�PHJ\� NL� D� GRORJ��PLN|]EHQ� D�YĘOHJpQ\�
szívszerinti párja lopva leste minden lépésüket és 
reménykedett, hogy majd a már eleve betervezett válás után, a
IL~� YLVV]DM|Q� pV� ĘW� LV� ÄNLYLV]L´�� ËJ\� Qp]ett ki a szocialista, 
kommunista, patrióta romániai „sólymok”(soimii patriei)
sorsa. Mindenki kereste a kiskaput, a nemzetközi zsidó 
felekezetek összefogása, a nyugatnémet „fejpénzek” állami 
V]LQWĦ� EHYpWHOH�� YDJ\� D� QpYOHJHV� Ki]DVViJRN� iOWDO� Q\~MWRWW�
kijutást. Hogy lehettünk volna romlatlanok, romantikusak, 
szerelmesek? A YpJVĘ� mérce az volt, van-H� D]� LOOHWĘQHN�
valakije „odakint”.  

Nekem QHP�YROW� N�OI|OG|Q�pOĘ rokonom, és nem akartam
pótszerelmet, amíg a fiú becserkészi a magyar álfeleséget. A
„kijutni bármilyen áron” sem volt szívügyem, ráadásul az 
akkori Magyarországra, a Dante pokolköreiben eggyel feljebb 
OpYĘ� V]LQWUH� pSSHQVpJJHO� QHP��$QQ\L� NRPSURPLVV]XPRW�NHOO�
kötni, legalább a lényem legintimebb szintjén, a 
párkapcsolatban, ne kelljen ilyen piaci módon alkudni és 
megalkudni, gondoltam végtelen naivitással, hogy ne 
mondjam bárgyúsággal. (]HN� XWiQ� HOĘUH� SURJUDPR]RWW� YROW��
hogy sokáig pártában maradok, könyvekkel körülbástyázva, 
HJ\UH�WiYRODEE�NHU�OYH�D�N|U�O|WWHP�|UYpQ\OĘ�UHDOLWistól. 

Kornél, akivel a Bukarestben töltött éveim alatt kerültem 
össze, nem nyugodott bele, hogy visszaköltöztem 
Nagyváradra, fontos voltam neki, utánam jött Erdélybe, a
magyarok közé. Lecserélte az Otopeni-Baneasa nemzetközi 
UHS�OĘWpUL�OpJL�LUiQ\tWy�SRV]WMiW�HJ\�NLOiWiVWDODQ�QDJ\YiUDGLUD��
Összeházasodtunk, jöttek a gyerekek. Elfogadtam, hogy 
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szeret, de sohasem bíztam rá magam. Természetesnek vettem, 
KRJ\� D]� HOVĘV]�O|WW� NLVOiQ\W� V]HUHWL�� $� IRJ\DWpNRs második 
gyereknél pánikba esett, megtorpant, ezért menesztettem, a 
válást én szorgalmaztam. Mióta utánam jött Nagyváradra, 
majd Bécsbe, Kornél élete az én döntéseim függvénye volt. 

Számomra, a válásunk óta, minden nap a Szabadság 
Ünnepe. Soha többet nem kapcsolom össze az életemet 
senkivel, döntöttem el a válás után, nem kavarom meg a 
gyerekeket egy idegennel. Egy percig sem keseregtem a 
nagyváradi egyetemi angol-német katedráPpUW�� WHOMHV� HUĘEĘO�
ráálltam a jól fizetett tolmácsolásra, a Bábel tornyává 
átalakult Bécsbe temérdek munkám akadt.  Amíg a gyerekek 
kicsik voltak, Anyu nálam lakott, segített, dolgozhattam 
bármikor, közben megvettem a magyarországi házat, Lina 
meg Matyi oWW�W|OWHQHN�pYHN�yWD�PLQGHQ�KpWYpJpW��V]�QLGĘW��D�
német mellett, anyanyelvi szinten beszélik a magyart, az én 
világom gömböO\Ħ��

Kornél viszont továbbra sem találja helyét, otthon 
repülĘJpS irányító volt, itt portás, élettárs és barátok nélkül él, 
ezt a mostani nagy eseményt is az én nyakamba ömleszti, 
mert nincs kéznél más. Évente egyszer hazautazik 
Bukarestbe, ahol pár hétig learatja a nyugatra szakadt 
hazafiúnak kijáró körbeajnározást, aztán visszajön, beáll a 
mókuskerékbe, ráadásul itt dolgozni kell a pénzért, a kedvenc 
romániai mondása „servici usor” – N|QQ\Ħ�PĦV]DNRW�NtYiQRN��
LWW� QHP� PĦN|GLN� Most talált egy román hölgyet, aki hálás 
OHV]�� KRJ\� NLKR]]D�� J\HUHNHVWĘO�� +iWKD� D� QĘ� MyV]tYĦ��
megbecsüli. Nincs jogom, eleve szkeptikusnak lenni. Eddig 
Kornél az én döntéseimet kellett elfogadja, ezután majd ez a 
QĘ� G|QWL� HO�� PL� OHJ\HQ�� Kétköznapi férfisors, vagy csak a 
J\HQJH� KtPHNUH� MHOOHP]Ę� pOHW~W, DPLyWD�� PL� QĘN�� UiM|WW�QN��
vagy rákényszerültünk, a dönteni tudás képességére, nem 
tudom, és nem is érdekel.

Azért tette most szóvá, szakítja meg Kornél a beállt 
csöndet�� PHUW� NHOOHQH� Yt]XP�� +D� XJ\DQLV� D� QĘ� LGH� M|KHW� pV�
magával hozza a szükséges okmányokat, itt gyorsan 
összeházasodnak és akkor könnyebb lesz elintézni a 
letelepedést. Ezeket az inforPiFLyNDW� D� QĘ� J\ĦMW|WWH össze, 
amilyen kis okos, szemfüles, az Interneten mindennek utána 
járt.  Segítenék-e a vízummal, hiszen évek óta tolmácsolok a 
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szóban forgó hivatalos közegnek? és már nyújtja is a két 
YDGRQDW~M�URPiQ�~WOHYHOHW��D�QĘpW�PHJ�D�J\HUekét. 

Pár nap alatt kijárom az idegenrendészeten a beutazási 
Yt]XPRNDW�� D]� �J\LQWp]ĘN� VHJtWĘNpV]HN�� HJ\HVHN� NLQHYHWQHN��
hogy az ex-HP�M|YHQGĘEHOLpQHN�D]��J\pEHQ�IiUDGR]RN��PLpUW�
teszem? Elmondom, hány álmatlan éjszakán át eszem magam 
azon, hogyan alakul a Matyi élete, ha én már nem leszek. 
Hátha szerencsém van, és Linán kívül az apjáékra is 
V]iPtWKDW��H]�D�QĘ�PpJ�RO\DQ�ILDWDO«

.|]EHQ�D]RQ�LV�HOW|SUHQJHN��KD�D�QĘ�Wt]�KyQDSMD�N�szködik 
a nyelvtanulással, már jó ideje állhat a házassági terv, és ha
nem kell besegíteni a vízumokkal, mi hárman talán csak 
utólag értesüO�QN�D]�HJpV]UĘO��-REE, ha elkezdem felkészíteni 
D�YpJWHOHQ�O�ERQ\ROXOW�OHON�OHWĦ�/LQiW�PHJ�D�PLnden rezgésre 
érzékeny Matyit arra, hogy az apjuk körül lesz egynéhány 
meglepetés.  
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             2. Egyre több…

A Gablenzgasse és a Gürtel sarkán, hosszú évek óta, egy 
$OL�QHYH]HWĦ�HJ\LSWRPL�~MViJRV árulja a napilapokat a pirosnál 
PHJiOOy� DXWyN� VRIĘUMHLQHN�� 0LNRU� RWWKRQUyO� D]�
idegenrendészetre autózok, rendszerint arrafelé visz az utam. 
Ali beadja az újságot a leeresztett kocsiablakon, nem számít, 
ha nincs nálam aprópénz, majd utólag egyenlítem a számlát. 
Megajándékoz a bizalmával. Annyit tudok róla, az évek során 
HOHMWHWW�DSUy�PHJMHJ\]pVHNEĘO��PtJ�]|OGUH�YiOW�D�OiPSD��KRJ\�
Kairóban él az édesanyja, aki az általD� N�OG|WW� SpQ]EĘO� HJ\�
XWFDL� EyGpW� YiViUROW�� DKRO� KĦVtWĘ� LWDORNDW� iUXO� D� KĘVpJEHQ�
tikkadtan mászkáló külföldi turistáknak. EbEĘO� PHJpO� Ali 
örül, hogy segíthet, mert másképp, özvegy anyja rokonoknál 
kellene, cselédként, meghúzza magát. Másrészt viszont Ali 
boldogtalan, mert az itteni újságárulással nem keres annyit, 
KRJ\�PHJQĘV�OM|Q�pV�FValádot alapítson, és legalább az otthon 
W|OW|WW�pYL�HJ\�KyQDS�DODWW�Ę�LV�QRUPálisan éljen. 1ĘV�OQL�FVDN�
akkor szabad, ha képes az anyján kívül eltartani az asszonyt 
meg majd a gyerekeket is. Itt Európában, ahol két felajzott 
fiatal egyszeUĦHQ�|VV]HiOO�pV gyerekeket nemz, majd csak lesz 
valahogy alapon, kész felüdülés hallgatni, amit Ali mond. 
Viszont itt, Ali, aki VHPPL�PiV� M|YHGHOPH]ĘEE�PXQNiW� QHP�
remélhet, mai napig facér maradt. Mikor visszajön az 
Egyiptomban töltött egyhónapos szabadságáról, a 
törzsvendégeinek kisebb figyelmességeket hoz. Rólam tudja, 
hogy két gyerekem van, én üveggyöngysort kapok, a 
gyerekek Kleopátra-fejes kulcstartókat. Ezt én avval 
revanzsálom, hogy KaráFVRQ\� HOĘWW� PHJDMiQGpNR]RP� HJ\�
vásárlási utalvánnyal, a Texhagen cégnél, a Neubau utcai férfi 
UXKDQHPĦ� �]OHWEHQ� EHYiOWKDWMD�� gU�OĘN�� KRJ\� PLQGLJ� DNNRU�
utazik haza, mikor Bécsben pocsék, nedves hideg van, mert 
mikor a veszettül huzatos Lugner City sarkán beadja az 
újságot, olyan hidegek az ujjai, mint a jégcsapok.

Az Ali által átnyújtott újságok címlapMiQ��D]�XWyEEL�LGĘEHQ�
HJ\UH� W|EE� D]� HUĘV]DNRV� EĦQFVHOHNPpQ\HNUĘO� KDUVRJy�
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LQIRUPiFLy�� (J\UH� W|EE� D]� HUĘV]DN�� iOODStWMiN� PHJ� D� EpFVL�
nyomozók is.  Ez annak tulajdonítható, hogy minden jel 
V]HULQW�DODSRVDQ�PHJQĘWW�D�%pFVEHQ�ÄWHQJHUDODWWMiUyNpQW´�pOĘ�
idegenek száma, de a nyomozók elég gyakran szóvá teszik azt 
LV�� KRJ\� D� UHQGĘUVpJHW� Äsújtó” átszervezés miatt annyi az
adminisztrációs többlettevékenység, hogy a tényleges 
EĦQ�OG|]pVUH�DOLJ�MXW�LGĘ�

Valóban, dúl az átszervezés, minden vonalon.  A legutóbbi 
választásokon a feketék hajszálnyi különbséggel lHJ\Ę]WpN� D�
pirosakat, teljesen új koalíciót alakítottak és szabadon 
eresztették az évtizedek alatt felgyülemlett politikai 
IUXV]WUiFLyW�� '~OW� D� N|]pOHW� PLQGHQ� WHU�OHWpUH� NLWHUMHGĘ�
iWV]tQH]ĘGpV� szinte egyszerre bolygatták fel az 
egészségügyet, az oktatást és a belügyi tárcát, ezen belül 
N�O|Q� ILJ\HOPHW� V]HQWHOYH� D� UHQGĘUVpJQHN�� 0LQGHQ� IĘEE�
társadalmi SLOOpU��GH�IĘOHJ�D�N|]biztonság, egyszerre kezdett el 
inogni. Szinte havonta jönnek, mennek az új, eddig teljesen 
ismeretlen miQLV]WHUHN�� WiUFDYH]HWĘN�� NLV� pV� QDJ\� IĘQ|N|N��
Nem lehet tudni, ki kinek a kicsodája, a megszokott színfalak 
P|J|WWL�PDG]DJK~]RJDWiV�QHP�PĦN|GLN��D]�~MRnnan kialakult 
KDWDOPL� PHFKDQL]PXV� QHP� iWWHNLQWKHWĘ�� 0LQW� KDVRQOy�
esetekben a világon szinte mindenütt, egyik másik újonnan 
felWĦQW� N|]pOHWL� V]HPpO\� PHJUDJDGMD� D� QHP� YiUW� DONDOPDW��
hogy közel engedték a vályúhoz és alaposan megszedi magát. 
Beindul a privatizálás, vásárra kerülnek állami cégek, 
ingatlanok, megnyílt a vágóhíd, viszik mészárlásra egyik 
szent tehenet a másik után. Az ellenzék sem tétlenkedik, 
napirenden vannak a botrányos leleplezések, tényleges vagy 
YpOW�YLVV]DpOpVHNUĘO��

ÈOODPWLV]WYLVHOĘL� V]Lnten csak egy a biztos, éspedig, hogy 
VHPPL� VHP� EL]WRV�� $]� ~MRQQDQ� YH]HWĘ� SR]tFLyNEDQ�
cseppenteknél a politikai hovatartozásuk a mérvadó, a régi 
gárdából maradt szakemberek nem tudják kihez volna 
HOĘQ\|VHEE�LJD]RGQL��V]ROJiOQL�D]�XMMDNDW��YDJ\�WpWOHQ�O�K~]ni 
D]�LGĘW��KiWKD D�N|YHWNH]Ę�Yilasztást megint a pirosak nyerik, 
és megint minden visszaáll.  

Az új koalíciós pártokon belül is nagy a diszharmónia, 
csak az állampénzt kezelik egyforma öncélúsággal, miközben 
nemzeti szinten mesterien gyakorolják a spórolást. 

$� EpFVL� UHQGĘUVpJHQ� LV� YpJLJV|S|U� D� ÄVSyUROQL� EiUPLO\HQ�
iURQ´� SXV]WtWy� V]HOH�� NH]GYH� DWWyO�� KRJ\� URVV]� PLQĘVpJĦ�
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számítógépeket és nyomtatókat vásárolnak és folytatva avval, 
KRJ\� D�Q\XJGtMED�PHQW� UHQGĘU|N�KHO\HWW� QHP�YHV]QHN� IHO� ~M�
PXQNDHUĘW���$�KXV]RQhárom bécsi kerületet összevonják, van
összesen öt rendĘUL� LURGD�� D legtöbb nyomozó elkerül a 
lakosság álWDO� LVPHUW� KHO\pUĘO�� D]� pYWL]HGHNHQ át kiépített 
inforPiFLyV� KiOy]DW� U|YLG� LGĘQ� EHO�O� elhalványul. Az utcán 
csak elvétve látni egyenruhásokat, a lakossági bejelentések 
WRYiEEtWiVD� UHQJHWHJ� LGĘW� YHV]� LJpQ\EH�� D]� ~MIDMWD� V]HUYH]pV�
QHKp]NHV��HJ\HOĘUH�D]�HJpV]�EL]WRQViJL�JpSH]HW�DNDGR]LN��ÒM�
SROLWLNDL� KHO\]HW�� ~M� IĘQ|N|N�� ~M� HOYiUiVRN�� ~M� PHJtWpOpVHN��
teljes átszíne]ĘGpV��$�KDWYDQ� IHOp� N|]HOHGĘ�Q\RPR]yN� N|]�l
legtöbben nem vállalják a kihívást és nyugdíjba menekülnek.  
A negyven és ötven év közöttiek vannak a legrosszabb 
KHO\]HWEHQ�� ĘN� PiU� W~O� VRN� LGĘW� LQYHV]WiOWDN� DKKR]�� KRJ\�
pályát váltsanak és még nagyon távol állnak a nyugdíjazástól 
is.  

Én vásároltam egy kis nejlon locsolót, amit magammal 
hurcolok. A régimódi, magas plafonú irodahelységek tele 
vannak D� UpJL� VWDELO� LGĘNEHQ J\|Q\|UĦHQ� NLIHMOHWW�
szobanövényekkel, ezeket a mostani káoszban elfelejtik 
locsolni, kezdenek tönkremenni.  Ahol csak tehettem, 
HOĘYHV]HP� D� NLVNDQQiPDW� pV� PLQGHQ� HOpUKHWĘ� Q|YpQ\W�
alaposan meglocsoORN�� ,GĘP� YDQ� Ui, a munka nehézkesen 
halad. Általános helyzet, hogy például egy sima betörésnél, 
ahol rendes körülmények között maximum egy órát tartana a
kihallgatás, sokkal hosszabb ideig elücsörögök, mert a 
nyomozó jegyzĘkönyvírás közben ide-oda telefonál, hogy „ki 
mit tud” alapon megpróbálja kideríteni, vajon hova kerül 
majd az átszervezés során, hol lesz az íróasztala. Ami 
számára fontos, mert ha egy távolabbi kerületbe helyezik mint 
a mostani és tovább tart az utazása, hamarabb kell munkába 
indulnia és, például, nem viheti a gyereket óvodába.  Ami 
SHGLJ�D]�Ę� IHODGDWD��PHUW�D� IHOHVpJH�HJ\�SpNVpJEHQ�GROJR]LN�
és hajnalban kezd. Ha viszont a feleség otthon marad, és nem 
keres, hogyan fogják fizeWQL� D� EDQNN|OFV|QW�� DPLEĘO�
felépítették a családi házat. A nyomozó lázasan telefonálgat, 
pQ�ORFVRORN��D�EHW|UĘ�YiU sorára, türelmesen.

.|]EHQ� %pFV� V]HUWH� YDOyEDQ� HJ\UH� QĘWW� D]� HUĘV]DNRV�
cselekedetek száma. Ezt már a tolmácskollegák is beszélték.  
Egyik késĘ� GpOXWiQ� EHKtYQDN� D� :LOKHOPLQHQ� Kórházba, 
jelentkezzek az intenzív osztály bejáratánál, szólt az utasítás. 
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Csodálkozom, mert ha valaki ott fekszik, nemigen szoktunk 
vele csevegni. Két nyomozó vár, a súlyos testi sértéssel 
foglalkozó csoporttól. (OĘV]|U� D bántalmazott osztrák 
EiUWXODMGRQRV� �J\pEHQ� DNDUQDN� EHV]pOQL� D� IĘRUYRVVDO�� D�
bántalmazott személy W~OpOpVL�HVpO\pUĘO��6�UJĘV��J\��PHUW�Ka
nem maradna éleWEH�� DNNRU� HPEHU|OpVUĘO� YDQ� V]y�� pUWHVtWLN� D�
másik csoportot és azokkal dolgozom tovább. A
bártulajdonost „csak” mellbe vágták, de alig pár hónapja esett 
iW�HJ\�V]tYPĦWpWHQ��tJ\�D�VpU�OpVH�pOHWYHV]élyes. 

Várok türelemmel, örülök, hogy kint maradhatok az 
osztály folyosóján, a korházakban lefojtatott kihallgatásoknál 
mindig be kell öltözni steril cuccba és nagyon kínos ott 
lábatlankodni a betegekkel foglalkozó személyzet között. Jön 
a két nyomozó, úgy néz ki, a férfi túléli, kezdhetjük a bárban 
alkalmazott két román lány kihallgatását, ezek is itt vannak, 
az ambulancián.  Odamegyünk, az egyik lány már készen van, 
a nyaka befáslizva, bal alsókarja gipszbe, mindkét fülén 
kötés. A másik lányra még várni kell, meg kell nézetni a 
szemét is.

.pUGH]]�N� D]� HOVĘ� OiQ\W�� NH]GKHWM�N-e írni a 
MHJ\]ĘN|Q\YHW�� DPtJ� WDUW� D� IiMGDORPFVLOODStWyN� KDWiVD��
Beleegyezik, az egyik nyomozó elkezd jegyzetelni. A lány 
HOPRQGMD�� GpOXWiQ� |WNRU� NH]GWpN� D� PĦV]akot, vendég még 
nem volt, ekkor bejött a bárba négy oroszul EHV]pOĘ� IpUIL� pV�
WHOMHVHQ�YiUDWODQXO�PHJWiPDGWiN�ĘW��D�NROOHJDQĘjét és a báros 
pultot ellátó fiatal román férfit, aki a társtulajdonos fia. Mikor 
D� OiQ\� HONH]GHWW� NLDEiOQL�� D� WiPDGyMD� HOĘYHWW� HJ\� NpVW� pV� D�
torkához szorította. Eközben egy másik férfi megmarkolta a 
NROOHJDQĘMH�KDMiW�pV�PLN|]EHQ�LGH-oda cibálta, elkezdte térdel 
hasba rugdosni. Mikor a lány visítani kezdett, a férfi szabad 
kezével arcul ütötte. Az ütés a szemét is érte, bevérzett. 

A másik két férfi nekiesett a román társtulajdonos fiának, 
azt YHUWpN�|N|OOHO���$�]DMUD�NLM|WW�D�KiWVy�LURGDKHO\VpJEĘO�D�EiU�
osztrák társtulajdonosa, aki szívbeteg. Németül kiabált 
valamit, erre az egyik támadó, aki addig a fiút verte, ököllel 
mellbe vágta. Az osztrák összeesett és nagyon csúnyán 
hörögni kezdett, a támadók egymás között kiabáltak valamit, 
oroszul, és kisiettek a bárból. Az egyik, nem emlékszik rá 
melyik, visszakiabált románul, majd jönnek megint, jobb, ha 
akkora meglesz a pénz. Az egyik férfi, mikor elment mellette, 
kitépte a fülbevalóit és fellökte, az eséstĘO� PHJUHSHGW� D�
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csuklója. Ez ugyanaz a férfi volt, aki az osztrákot mellbe 
vágta. Mivel a tulajdonos hörgése nagyon csúnyán hangzott, 
D]RQQDO�KtYWiN�D�PHQWĘW��D]RN�PHJ�KtYWiN�D�UHQGĘUVpJHW��1HP�
tudja merre mentek a támadók, autóval jöttek-e, vagy gyalog, 
nem mertek utánuk menni az utcára szétnézni. Mire 
YLVV]DIRUGtWRP�D� MHJ\]ĘN|Q\YHW� pV� DOitrjuk, kiderül, a másik 
lányt bent tartják éjszakára, mára befejeztük, mehetek haza.  

$�N|YHWNH]Ę�QDSRNEDQ� D]WiQ�NLKDOOJDWiVUD�NHU�O� D� EiUEpOL�
WiPDGiV� W|EEL� V]HQYHGĘ� DODQ\a is, ki-ki, gyógyulása 
LGĘSRQWMiKR]� PpUWHQ�� 0LQGKiURP� PHJWiPDGRWW�� |VV]HYHUW�
személy leírása egybevágóan igazolja, négy férfi tört rájuk, 
oroszul beszéltek egymás között, az egyik beszélt románul is,
moldáviaiakra MHOOHP]Ę� NLHMWpVVHO�� +RJ\� D]� LGĘV�� V]tYEHteg 
osztrák mire emlékezett, nem tudtam meg, neki nem kellett 
tolmács. A nyomozók szerint, az egyetlen használható nyom 
az, hogy a férfinak, aki az osztrák tulajdonost mellbe vágta, 
egymáshoz közel álló és nagyon ferde, amolyan „tatáros” 
szemei vannak. A román társtulajdonos, a megvert fiú apja, 
elmondta, a bár megnyitása után pár héttel jelentkezett nála 
két férfi, HJ\LN�N� VHP� ÄWDWiUV]HPĦ´� az egyik nem mondott 
VHPPLW�� D� PiVLN�� HJ\� WDJEDV]DNDGW�� URPiQXO� EHV]pOĘ� DODN��
védelPHW� DMiQORWW�� KD� IL]HWQHN� QHNL�� (ON�OGWH� ĘNHW� D� IHQpEH��
hiszen ez Bécs, itt nem létezik ilyesmi. Azért nyitotta
Bécsben az üzletet, mert itt nem kell jattot fizetni az 
oroszoknak. A nyomozó csoport szerint, sajnos itt is egyre 
W|EE� D]� LO\HQ� MHOOHJĦ� NHzdeményezés. Gondosan felvették a 
személyleírásokat, de lényegében nem volt min elindulni. A 
tatárosan ferde szemállás volt az egyetlen konkrét nyom. A 
lokálba beszereltek egy közvetlen riasztóvonalat, hogy 
D]RQQDO�KtYMiN�D� UHQGĘUVpJHW��KD�PHJLQW�PHJMHOHQLk valaki a 
támadók közül, de hiába, nincs újabb fejlemény. 

Változatlanul sok a munkám, többnyire román nyelven. 
Habár a román állampolgárok HOĘEE� Yt]XPmentesek, majd
friss Uniós tagok lettek és szabadon utazhatnak, az 
Idegenrendészeten ugyanannyi az illegális román, mint annak 
HOĘWWH�� �5RPiQLiEDQ�XJ\DQLV�HOWHUMHGW�D�KtU��KRJ\�D]�(XUySDL�
8QLyEDQ� YDOy� EHOpSpVVHO� HJ\LGHMĦOHJ� HOW|U|OWHN� PLQGHQ�
HOĘ]ĘOHJ� DGRWW kitiltást. Ez persze csak a feketemunkáért, 
illetve nincstelen idegenként adott kitiltásokra vonatkozott, a 
EĦQFVHOHNPpQ\HN� VRUiQ� NLUyWW� EtUyViJL� tWpOHW� DODSMiQ� NDSRWW�
kitiltások továbbra is éppúgy érvéQ\HVHN��PLQW� DQQDN� HOĘWWH��
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Ezt vagy nem tudják az érintettek, vagy nem akarják 
WXGRPiVXO� YHQQL�� ËJ\� WHKiW� PLQGHQ� XWFDL� HOOHQĘU]pVQpO�
ĘUL]HWEH�YHV]QHN� My�QpKiQ\�HOĘ]ĘOHJ�HOtWpOW� pV�NLWLOWRWW� URPiQ�
iOODPSROJiUW�� EHV]iOOtWMiN� ĘNHW� D]� ,GHJHQUHQGpV]HWUH�� UiMXN�
sóznak egy komoly pénzbüntetést és csütörtökönként, 
busszal, Magyarországon át, a Nagylak/Nadlac
KDWiUiWNHOĘK|]� V]iOOtWMiN� ĘNHW�� 2WW� D]WiQ� NH]GHQHN� PLQGHQW�
HO|OUĘO�� $OLJ� SiU� QDSSDO� D� PHJW|UWpQW� NLWRORQFROiV� XWiQ��
rendszerint megint itt ülnek a bécsi Idegenrendészeten, kapják 
az újabb büntetést, várnak az újaEE�NLWRORQFROiVUD��ÒJ\�WĦQLN��
bármilyen nehézségekbe is ütköznének, semmi sem lehet 
olyan rossz, mint otthon maradni, Romániába. 
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